DE BONI, Luis A. ¢ COSTA, Rovilio. Far la Mérica. A presenga italiana no
Rio Grande do Sul. Porto Alegre, Rioceli, 1991,

“Far la Mérica”, diziam os italianos que tomavam a dificil decisiio de
emigrar para a entdo longinqua América, como era chamada genericamente,
ndo importava fosseelaadoNorte,ado Sul oua Central. “Farla Mérica” (fazer
a América) equivalia dizer ganhar dinheiro. Na maioria das vezes, o sonho deles
se resumia em ganhar muito dinheiro, em pouco tempo e em retornar ricos para
a ltalia. No entanto, ao chegar - agora tomando-se especificamente o Brasil -
» percebiam que a realidade era outra e que tinham de trabalhar muito para se
sustentar e para chegar algum dia, se ndo eles, pelo menos os filhos, a ter uma
situagdo econdomica melhor.

Sdoflashs, sobretudo, dessa luta pela vida enfrentada pelos italianos que
se dirigiam para o Rio Grande do Sul, que Far la Mérica reproduz em texto e
em fotografias.

' Os autores delingiam a atuagfio dos primeiros italianos que estiveram no
Rio Grande do Sul, dando destaque aos religiosos que 14 permaneceram quer
no século XVII, quer no XVIIL Sdo lembrados, também, aqueles que estiveram,
de uma forma ou dc outra, ligados ao movimento que ficou conhecido como
Guerra dos Farrapos.

A partir da segunda década do século XIX - antes da chegada dos
imigrantes em maiores levas -, sdo os comerciantes, os marinheiros, 0s
mascates € 0s artesdos que vio, pouce a pouce, aparecendo no Rio Grande do
Sul, uns como aventureiros, outros nio, dando a sua contribuigio ao desenvol-
vimento da entdo Provincia.

Sao focalizadas tanto as Sociedades de Mutuo Socorro, formadas pelos
imigrantes italianos, como a produgdo agricola que se desenvolveu na zona de
colonizagdo onde eles se radicaram no Rio Grande do Sul.

A questdo da instrugdo, a criatividade dos italianos em relagdo a
construgio de suas residéncias, a vida familiar e religiosa dos imigrantes, assim
como o uso da medicina caseira ¢ o lazer - principalmente os jogos por eles
trazidos da Itdlia -, sdo bastante ilustrados e enfocados com pertinéncia. Além
disso, os autores chamam a atengo para o artesanato ¢ para as bandas musicais
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que se foram formando com o passar do tempo.

O transporte, que se fazia por carretas, e por balsas quando da travessia
porrios, ¢ mostrado com €nfase nas fotografias. Destas se utilizaram os autores,
fartamente, na elaboragio do trabalho. Trata-se de fotografias da época, de alto
valorpara o estudo da imigragéo italiana no Rio Grande do Sul, sendo que varias
delas pertencem ao arquivo de Rovilio Costa, um dos autores.

Sendo o texto bilingiie, portugués/inglés, ¢ muito bem ilustrado, faz com
que o livro Far la Mérica atraia os estudiosos da imigragdo italiana, s¢jam eles
fluentes na lingua portuguesa ou na inglesa, o que, sem diivida, permite ao livro
abranger um publico bastante grande, interessado no assunto.

Lucy Maffei Hutter

Fundadores da Modernidade. Irlemar Chiampi (coord.) Sdo Paulo, Atica,
1991, 222p.

O volume coordenado pela Profa. Triemar Chiampi, da Faculdade de
Filosofia, Letras ¢ Ciéncias Humanas da Universidade de Sio Paulo, reiine
valiosa documentaciio. Sdo textos, literarios ou nio, do século XiX - ensaios,
cartas, preficios, notas, comentérios, fragmentos de romances etc - traduzidos
diretamente das linguas em que foram escritos. Trabalho voltado exclusiva-
mente para as literaturas estrangeiras contribui para o estudo de nossa literatura.

A edigdo ¢ fruto do trabalho conjunto de Irlemar com professores e
alunos dos cursos de pos-graduagdo de alemdo, inglés, frances, italiano, russo
¢ espanhol da FFLCH/USP. Foram eles os tradutores dos textos.

O propdsito da coletinea é oferecer a “génese da idéia da arte ¢
literatura moderna pela palavra dos seus proprios fundadores”. Os textos,
organizados cronologicamente em seis capitulos - estes com pequena introdu-
¢io - estdo divididos de acordo com a nacionalidade dc seus autores. Abordam
topicos os mais variados, todos eles referentes ao que hoje se entende por
modernidade: momentos de cisdio € ruptura, de conflitos e tensdes.

Em Biichner, Schlegel, Novalis e Nietzsche, os textos escolhidos visam
refutar a idéia de obra literdria como “construgdo fechada”. A “estratégia da
brevidade " de Tchekhov, expressa nas cartas, encontra, nesse ponto, ressonan-
cia. '

Deve-se ainda apontar para a importincia da ndo-seriedade, haja visto
a conceituagdo de Schlegel e Novalis para o chiste ¢ a ironia; o estilo
humoristico, quase non-sense de Ruben Dario € o relato de Coleridge, com
“toques de ironia e humor "', na Biografia Literaria. Essas manifestagdes, ao
lado de outras como a blague e a parddia, aparecerdo significativamente nas
produgdes artistico-literarias das vanguardas, nas primeiras décadas do século
XX.

Qutra maneira de criticar as regras e imposigdes de ordem artistica ou
social, como o utilitarismo que o capitalismo recém-instituira, ¢ a integragio
da poesia a filosofia, lato sensi da “imaginagdo a razdo, gerando, por exemplo,
a divinizacio da linguagem metaforica, “verdadeira substituta dos mitos "

Nesse sentido é que podemos compreender as novas fungdes atribuidas
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